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UVODEM

Jit po stopach realistickych tradic francouzského pisemnictvi — nenavodi
to snad pfedstavu, Ze se tyto tradice povaZuji za nepatrné nebo sporadické?

Sotva je tfeba se obdvat, Ze by mohla vzniknout takovito interpretace
nizvu. Rozsah a vyznam realistickych tradic v d&jinich francouzského pisem-
nictvi, pisobivost jejich pfikladu ve svétovém pisemnictvi, to vSechno je pFili§
bé&%né, aby bylo nutno poustét se do néjakého rekapitulovini, dokazovani nebo
dokonce obhajovani.

Pii bohatosti realistickych tradic francouzské literatury a pfi mnohosti
jejich aspekti je vidycky — nejde-li zrovna o syntetické pojednini — moZno
zastavit se bliZe jenom u vybranych kapitol. P¥itomny soubor studii se zabyvi
nékterymi jejich zdkladnimi aspekty nebo zjevy od odkazu stfedovéku aZ taktka
po nase dny, tak jak odraZely ménici se podminky a tendence spolecenského vy-
voje ve Francii, mimo jejichZz kontext bychom si je nemohli spravng vyloZit
a nemohli bychom byt privi historickému momentu jejich obrodnosti.

Marné listujeme v pfiru¢kich d&jin francouzského pisemnictvi, abychom
tam nasli ucelenéjsi obraz historie poméru mezi oficialni literaturou a lidovou
poesii a shrnuti divodd, pro¢ lidova poesie, s tak dalekymi kofeny v niarodni
minulosti, po¢ala si v nové dobé tak opo?d&n& po literaturich jinych néroda
klestit cestu k tomu, aby byla vzata na védomi kulturou ,,vysokou® (po folklo-
ristice literaturou, hudbou a uménim). Nova dv& vydini Jelinkovych Zpévi
sladké Francie a Novych zpévii sladké Francie (1956) umozZnila zamyslit se nad tim.

Jubilejni vydani mistrného &eského pfekladu Rabelaisova romanu Gargantua
a Pantagruel (druhé, peclivé revidované vydini pfekladu n&kdejsiho pieklada-
telského kolektivu ,,Jihoceské Thelémy*), dila, v némZ si lidové tradice stfedo-
v&ku poddvaji ruce s vyboji 1usvitu v€ku nového, rané renesance, si zaslouZilo,
aby bylo pozornéji zhodnoceno, zvlisté po linguisticko-stylistické strince, co
do ekvivalentnosti.

Jubileum Corneillova Cida, které u nds po Kalbicovu a hlavné Vrchlického
piekladu z minulého stoleti pfineslo novy pieklad (Sv. Kadlce, 1956), stalo se
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podnétem k pohledu na dramatickou tvorbu autora, ktery dlouho pfed Didero-
tem uvaZoval o mé&Stanském dramaté a sim se, po polorealistickych komediich,
za podminek a zameéfeni tvorby barokni doby, stal jednim z nejslavngjsich
pfedchiidci a z valné &asti jiZ také pfedstaviteli francouzské klasické tragedie,
druhiu, ktery vévodil francouzskému divadlu od 17. stoleti a% do zacatku 19. sto-
leti a k némuz se Cid stal skvélou ouverturou.

Podobné Gil Blas nebyl pouze vychodiskem k celkové charakteristice
Lesageovy tvorby, nybrZz k zafazeni tohoto romanu do historickych souvislosti
jakoZto dila, které v zacatcich osvicenstvi ve Francii zahajuje velikou éru realis-
tického burZoasniho romédnu mravoliéného a spoleCensky kritického a které
tento druh po prvé povznasi na pozoruhodnou troveti.

Stat o Montesquieuovi jako pfednim pfedstaviteli boje francouzskych
osvicenct za lidska prava vznikla pivodné jako syntetickd pfednaska k dvoustému
vyro¢i Montesquieuovy smrti, a to v rimci oslavnych jubileji Svétové rady miru.

Teoreticky zamé&fend studie o gnoseologii francouzského kritického realismu
I9. stoleti byla v ptivodnim znéni pfednesena jako odbornd pfedniska na lite-
rarné historické konferenci o kritickém a socialistickém realismu v Liblicich
roku 1955. Jejim cilem bylo ukazat, do jaké miry snaha francouzskych kritickych
realistii obrodit své uméni pfiklonem k positivni védé, k jejim pfirodovédecky
mechanistickym thesim a k jejim pracovnim postupim, kritickému realismu
ve Francii skute¢né byla na prosp&ch, do jaké miry jej naopak — na rozdil od
realismu mistri ruskych a anglosaskych ochudila a co kriticky realismus
19. stoleti odkazal i dal§imu vyvoji realistickych tendenci ve francouzské litera-
tufe jako klady.

Jubileum stého vyroc¢i Baudelairovych Kvéti zla a v souvislosti s nim u nas
piipravované nové vydini Kadlecova prekladu této sbirky (1957) se stalo pii-
lezitosti k charakteristice Baudelairova vyznamného bdsnického zjevu, k jehoZ
kladnému dédictvi se v jubilejnim projevu pfihlisil i Louis Aragon. Zvlasté bylo
moZno ukazat na historické misto Baudelairovo, na to, jak Baudelaire uprostfed
kultury vitéziciho Kkapitalistického mé$tanstva pranyfoval jeho utilitaristicky
materialismus, jeho naivni scientismus a jeho positivisticky realismus, dehuma-
nisujici literaturu a uméni; tim v8im Baudelaire jiZ kolem poloviny 19. stoleti
ptedjimal jasnozfivE pozd&jsi kritiky nedostatkd positivistického realismu.

Pfedb&Zné kratsi studie pfipravily ptidu ke zpracovani zjevu a tvorby Guy
de Maupassanta pro chystané desetisvazkové vydani vyboru z jeho dila poci-
najic 1957. Toto zpracovani vyrostlo v monografii, kterd bude o Maupassantovi
u nds prvni tohoto druhu a rozsahu. Podrobnym rozborem teorie a praxe Guy
de Maupassanta bylo moZno zhruba dospét k zivéru, Ze se — jakkoliv nej-
Castéji byva prosté fadén mezi ostatni naturalisty — v osmdesitych letech
minulého stoleti legitimoval nikoliv jako positivisticky realista orientovany ryze
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sspfirodovédecky*, nybrZ jako realista a naturalista ,,1id$t&j51”, a fo nejen neZ
naturalisté, nybrZ i neZ sim jeho ucitel Flaubert.

Studie vénované Romainu Rollandovi vznikaly jako odborné pfedndSky
v Kruhu modernich filologi v Brn& a v Praze, dale jako p¥ispévky do Casopisu
pro moderni filologii a do brnénskych védeckych sbornikd a konelné také jako
ptileZitostné stati doprovodem k vydani nékterych Rollandovych dél v pfekladu.
Tykaji se jednak mladého, o obrodu svou a obrodu burZoasni spole¢nosti své
doby bojujiciho Rollanda (dramatika revoluce, autora hrdinskych Zivotopisii
a nastdvajiciho autora Jana Kryitofa), k jehoZ pozndni vychazi v poslednich
letech nejvice pramennych publikaci z jeho odkazu, jednak viak také Rollanda
nejstarsiho, autora posledniho revoludniho dramatu Robespierre z roku 1939.

Price zde shromiaZdéné pfedstavuji vétsi ¢ast toho, co jsem v letech 1954
aZ 1957 vydal tiskem nebo k tisku pFipravil a co pak po pfipadé vyslo pfimo jest&
v roce 1958. At viak b&Zi o stati jiZ vydané nebo na vyddni éekajici (je to uvedeno
vzdy v zivérelné poznimce), je tfeba poznamenat, Ze ani jedna z nich sem
neni pfejata v doslovném znéni, nybrZ vétSi nebo mensi mérou pozménéna,
roz§ifena nebo pfepracovina.

Jakkoliv fada t&chto stati vznikla ve spoluprici s nafimi nakladatelstvimi
(SNKL,.NV) a pro jejich konkrétni vydavatelské acely, nedomnival jsem se,
Ze v tomto zapojeni védy do kulturni praxe v&da si svij kol miiZze ulehlovat,
Pozniamkovy aparit a odkazy k literatufe pfedmétu, jimiZ tyto prace bylo pro
tento soubor moZno doprovodit, dosvédCi to samy. Takika vyhradné na nej-
novejSim pramenném materidlu jsou zaloZeny studie o Romainu Rollandovi
(k jejichZ jedné &asti je praktickym prot&jskem stotficetistrinkovy komentdf
k novému vydani pfekladu Fana Krystofa z roku 1957) a také monografie o Mau-
passantovi mohla pfihlédnout i k té Casti spisovatelovy korespondence, jeZ byla
vydina A. Artinianem a E. Maynialem roku 1951, jakoZ i k jeho kronikim.

U kolébky téchto studii stdly jak ukoly objektivné, tj. z vn&jSku uklidané,
tak zfetele subjektivni, tj. pfimy zdjem o tu kterou konkrétni problematiku.
Jejich spolenym jmenovatelem v3ak zistiva, Ze jdou po stopach velkych tradic
realismu v d&jinich francouzského pisemnictvi. Snad tento spoleény jmenovatel
pfedklidanému souboru praci, jejichZ tematika je vzata z historického tiseku
znacného rozpéti, nejpevnéji vtiskne charakter celku.
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